I G LV Uzstadisanas instrukcija
EN  Installation manual
' ! Dt Einbauanleitung

Fr  Guide d'instruction

‘ LV Savienojiet panelus

. LV Tiesi gar stadvietas argjo malu

EN Link the panels together EN Directly alongside edge on the inside of the plant box
DE Die Platten ineinander schieben DE Entlange de Seitehaft am innenseite der Pflanzgrube
FR Accouplés les panneaux FR Accouplés les panneaux

‘ LV Novietojiet panelus virziena ar "ribam" pret koku

EN Place the panels with the root guiding ribs towards the tree

DE Die Platten mit den Fiihrungsrippen zum Baumstamm gerichtet installieren

FR Placer les panneaux avec les arétes de guidage face au tronc d’arbre

. LV Panelu aug$gjai malai jabdt 1 cm virs zemes
EN The top of the panels should be 1 cm above ground
DE Die Platten 1 cm uber das aufgetragene Bodenniveau herausragen lassen

FR Placer les panneaux 1 cm au-dessus du niveau de la terre
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LV stadbedres piemérs: 60 cm paneli (TRG30/45/60)
EN  Example planting hole lay-out: panels till 60 cm (TRG30/45/60)

DE Beispiel Pflanzlocheinrichtung: Platten bis 60 cm (TRG30/45/60)

FR Exemple de plantation: Panneaux a 60 cm (TRG30/45/60)

Augsnes virskarta

Tree Soil
DE Oberboden

FR Terre végétale

‘ LV Augliga augsne, blivums < 2 Mpa
EN Tree sand < 2 Mpa compacted
DE Baumsubstrat < 2 Mpa verdichtet

FR Sol de plantation tassé a 2 Mpa

. LV Paneli ar dubulto augémalu 1 cm virs zemes
EN Panels 1 cm above ground with double top edge
DE Platten 1 cm tiber dem Oberbodenniveau

FR Panneaux 1 cm au-dessus du niveau de la terre

. LV Seguma konstrukcijas pamats, blivums < 3 Mpa
EN  Street sand < 3 Mpa compacted
DE Unterbau < 3 Mpa verdichtet

FR Sable de rue tassé a 3 Mpa
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